Greek Readings
Series A, Easter 5
John 14:1-14

e Versel-4

o

o

Parse tapaccécbm What does the tense of this command indicate
concerning the action? (note use of un; cf. Voelz 219)
Look up tapdoocm in BDAG (990). How do previous uses of this verb (cf. 11:33; 12:27;
13:21; also 14:27) aide in its understanding here?
Parse miotevete Note that this ambiguous form occurs
twice. Based on this, note the various ways this phrase could be rendered (cf. v6; 12:44;
NICNT: John, 566).
Translate tfj oixig T0D mwaTPOHS OV
How is the present use of this phrase unique from its other NT uses? (cf. 2:16; Lk 2:49;
16:27)

Parse inov Of what type of construction is this verb a part?
(note use of pn ... dv; cf. Voelz 268f) What verb must be
supplied in this construction?
Parse mopghopat Note its repetition in verse 3, but a switch to dméyw
in 14:4, 5. How do you account for this change?
Is there a difference in meaning between these two verbs? (cf. 7:33; 13:33, 36; 14:12,
28; BDAG)
Parse mopevB® and £ropudom ; Epyopon
Of what type of construction are these verbs a part? (note £av; cf. Voelz 268f)

Translate méAwv Epyopon To what event does
this phrase refer? (cf. 5:7,27-30; 6:39-40; Ja 5:7; 1 Jn 2:28)

Parse vmaym How do other Johannine uses of this verb inform its
use here? (cf. 7:33; 8:14; 13:3, 33, 36; 16:5, 10, 16, 17)

e Verse5-7

o

o

Parse (ovk) oidapev Of what significance is the person and
number of this verb? (cf. 11:16; 13:33, 36)
Translate £yd gipt 1 600¢
How does the repetitive use of 660¢ (v4, 5, 6) culminate in this phrase?
What does the use of the definite article in the nouns 1] 030g, 1| dAn0<t0, and 1 Lom
indicate? (cf. 1:17; 11:25) How is this reinforced by verse 6b
(0V0eig Epyetar TPOG TOV TaTEPQ €1 1) 01’ Eod)?
Parse éyvoxate ; Yvooeohe Of what type of
construction are these verbs a part? (note &i; cf. Voelz 268f)
Note the variants in the textual apparatus. How would the inclusion of &v in the
apodosis have affected this statement? (cf. Voelz 270)
Translate éopdkate adTOV
How is this phrase to be understood in light of previous claims in John; i.e.1:18; 6:46;
7:29; 8:38, 55?




e Verse8-11

o

O

Parse apxel How does Philip’s previous use of dpkém indicate a
similar reaction? (cf. 6:7)

Parse ipt What type of dative is the phrase Toco0T® Ypovm?
(cf. NICNT: John 572)

Parse vudv ; &yvoxog Note the switch in

number. What might this indicate concerning the specific function of Jesus’ statement?
(cf. Aéyelg in 9b)

Translate 0 €opaxmdg EUE EDpakeV TOV TATEPQ Note how
this statement has been prefaced. (cf. 1:18; 6:46; 10:30; 12:45; 13:20)
Parse (00) motebelg What answer is expected? (cf. Voelz 281)

Translate 611 éym &v 1@ maTpl Koi O ToTnp €V EUoi EaTV
Note the repetition of this phrase (v11a). What effect does this, along with the context
of its previous usage (10:38b), have on the force of this statement?

Parse ta €pya To what previous noun is this juxtaposed? (cf. v10b)
To what might these nouns refer? (cf. T& €pya in v11b; 5:20, 36;
10:25, 38; 17:4; 20:30-31)
Parse miotevete Note the tense. How do you account for this in the
phrase mioteveté pot 6t1? (cf. 10:38 [Greek]; NICNT: John 573)

e Versel2-14

O

Translate Apunv aunv Aéyo duiv What do
previous uses of this phrase indicate concerning its present use? (cf. 3:3, 5; 5:24, 25;
8:34; 10:1; 12:24; 13:16; also 16:20)
What type of genitive is tovTV To what might the phrase peiova
toutev refer? (cf. 1:50; 5:20 [both Greek]; 7:39; also ta €pya in 12a)
Parse aitionte ; TOU oW Of what type of
construction are these verbs a part? (note dv; cf. Voelz 198f)
Translate &v @ dvouati pov How do similar phrases
in John effect the interpretation in this context? (cf. 1:12; 12:13; 14:26; 15:16; 16:23,
24,26; 17:11, 12)

Parse 60&0001 What type of depending clause is iva 60£0c01?
(ctf. Voelz 197)

Parse aitionte ; TOMO® Of what type of
construction are these verbs a part? (note £av; Voelz 198f)

Parse 11 What does the inclusion of this pronoun, here and in verse

13, indicate concerning the nature of the particular request? (cf. 1 Jn 3:22; 5:14, 15; Mt
18:19)

Integration of Meaning
Provide a sermon title and two or three supporting points.



